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skjellige sagkhndige Mænd er kommen til det 
Resultat, at en saadan Indskrænkning i den 
almindelige og ønskelige Frihed ikke kunde blive 
til Fordeel for et vist Fiskeri uden at blive til 
Skade for andre ligesaa berettigede Fiskeriey 
og jeg har derfor ikke troet det rigtigt at stille 
Forslag i den Retning. 홢- Jeg haaber nu, at 
det Niaadehold, Forslagsstillerne have sviist, 
vil føre til, at Loven med disse Ændringer 
vil gaae glat igjennem baade her og andetsteds, 
saaledes at den kan udkomme jo før jo hellere. 

«Chr. J e n s e n :  Idet jeg i Forening med 
flere ærede Medlemmer har deeltaget i at stille 
de foreliggende Ændringsforslag, maa jeg gjøre 
den Bemærkning, at vi kun i Betragtning af, 
at Ministeren bestemt har modsat sig strax: at op- 
hæve den nu bestaaende Statscontroh have tind- 
ladt at stille Ændringssorslag i denne Retning 
for ikke derved at lægge Hindringer iveien for, 
at det foreliggende Lovsorslag snart kunde ud- 
komme som Lov, tilmed da vi have Udsigt til, 
at vi, hvis Mndringsforslaget under Nr. 3 
bliver vedtaget, allerede til næste Aar kunne 
faae Statseontrolen asslaffet Jeg troer nem- 
lig, at det i en meget nær Fremtid vil vise 
sig, at denne Control er aldeles overflødig, og 
da have vi, ifølge den hoitagtede Ministers 
Udtalelser, Udsigt til at faae den ophævet. Jeg 
skal ikke nærmere gaae ind paa at omtale de 
stillede Ændringssorslag, da de saa tilstrækkeligt 
ere motiverede af den ærede sidste Talen men 
jeg skal kun med et Par Ord omtale det sidste 
Mndringssorslag til Z S. Jeg finder, at det 
er en ganske naturlig Forandring, som deri er 
soreslaaeh og jeg haaber, at Thinget ikke vil 
modsætte sig, at efter Forslaget »Dece1nber« 
forandres til »November.« Jeg har den be- 
stemte Formening at det i Paragraphen om- 
talte Redskab ligesaa godt kan bruges i No- 
vember som i December, og jeg seer derfor 
ikke mindste Grund til dette. Der er ikke no- 
gen særlig naturlig Aarsag til at bevare Lov- 
udkastets Bestemmelse i denne Henseende, og 
derfor er det rigtigst at ophæve den, tilmed da 
alle andre Tidsbestemmelser ere ophævede i 
Lovudkasten med mindre særlige Grunde have 
talt for at bevare dens. 홢 Jeg har heller ikke 
stillet noget Lcskndringsforslag om at forandre 

Bestemmelsen angaaende Sauglhstra og Grun- 
Jden dertil er ligeledes den, at den høitagtede 
sJndenrigsminister bestemt har modsat sig et 
saadant Forslag; jeg har da ikke villet stille 

sdet for ikke at lægge Lovudkastets Fremme Hin- 
dringer iveien, idet jeg haaber, at den hoitags 

tede Minister med det Første vil indfrie sit 
sLofte om at sorelægge en Lov, hvorved det 
bliver lagt i de locale Autoriteters Haand selv 
a t  fastsætte Vedtaegten som kunne være pas- 
sende for de paagjceldende Steder. Jeg nærer 

naturligviis ingen Tvivl om den høitagtede Mi- 
nisters Ord, og jeg skal derfor indskrænke mig 
til at anbefale de stillede Ændringsforslag til 
det høie Things Velvillie, idet jeg haaber, at 
de ikke ville møde nogen Modstand her. 

Indenr igs t e t in i s t e renx  Det: ærede 
Medlem for Thisted Amts 4de Valgkreds 
(Schjørring) har allerede udtalt, at der er ble- 
vet confereret mellem Mndringssorslagsstillertie 
og mig om de forskjellige Askndringssorslag til 
Loven, men dette gjælder dog kun om Æn- 
dringsforslagene under Nr. 2, 3, 4og S, hvor-- 
imod det under Nr. 1 stillede er nyt for mig. 
Det tilsigter ganske vist kun en Redactiotisæns 
dring, men jeg skal dog gjøre opmærksom paa, 
at der kan lægges en anden Betydning i de 
Ord: ,,Sildefiskeriet med Bundgarn og Ruser 
skal herefter være tilladt fra den 24de Septem- 
ber til den 24de Juni«, end der ligger i Lov- 
forslagets Ord: »Sildefiskeriet med Bundgarn 
og Ruser skal herefter være tilladt hele Aaret 
om, undtagen i Tiden fra 24de Juni til 24de 
September«, idet der i det første Tilfælde ikke 
staaer, at det er forbudt i den øvrige Tid. 
Jeg skal imidlertid villig erkjende, at lignende 
Udtryk ere brugte flere Steder i den oprin- 
delige Lov, og jeg skal derfor ikke indvende 
noget Væsentligt imod, at denne simplere 
Udtryksmaade ogsaa anvendes her. -홢 Naar 
der ikke i de tidligere Love har været optaget 
nogen Bestemmelse om, at Puls- og Botvaads 
fiskeri ikke maatte finde Sted indenfor en As- 
stand af 100 Favne fra noget faststaaende Redsel 
eller i Brug værende Landdragningsvaam hid- 
rører dette ganske simpelt fra, at disse Red- 
skaber væsentlig kun have været brugte i de 
Dele af Limfjorden, der have været betragtede 


